SICHERHEITSDATENBLATT M novatio

Geméss Verordnung (EG) Nr. 1907/2006, wie gedndert durch Verordnung (EU) Nr. 2020/878

SEAL & BOND MS40 TRANS

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des Unternehmens

1.1. Produktidentifikator

Produktname : SEAL & BOND MS40 TRANS
Registrierungsnummer REACH : Nicht anwendbar (Gemisch)
Produkttyp REACH : Gemisch

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird

1.2.1 Relevante identifizierte Verwendungen
Klebstoff
Dichtstoff

1.2.2 Verwendungen, von denen abgeraten wird
Keine Verwendungen, von denen abgeraten wird bekannt

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Lieferant des Sicherheitsdatenblattes
Novatio*
Industrielaan 5B
B-2250 Olen
& +32142576 40
B +32 14 22 02 66
info@novatio.be
*NOVATIO is a registered trademark of Novatech International N.V.

Hersteller des Produktes
Novatech International N.V.
Industrielaan 5B
B-2250 Olen
& +3214 859737
o +32 14 8597 38
info@novatech.be

1.4. Notrufnummer
24 Std/24 Std (Telefonische Beratung: Englisch, Franzésisch, Deutsch, Niederlandisch) :
+32 14 58 45 45 (BIG)

ABSCHNITT 2: Mogliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs
Nach den Kriterien der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 nicht als gefihrlich eingestuft

2.2. Kennzeichnungselemente

Nach den Kriterien der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 nicht als gefahrlich eingestuft
Ergdnzenden Informationen

EUH208 Enthalt: Trimethoxyvinylsilan. Kann allergische Reaktionen hervorrufen.
EUH210 Sicherheitsdatenblatt auf Anfrage erhaltlich.
2.3. Sonstige Gefahren

Keine sonstigen Gefahren bekannt

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.1. Stoffe

Nicht anwendbar
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SEAL & BOND MS40 TRANS

3.2. Gemische
Name CAS-Nr. . " M-Faktoren und
REACH Registrierungsnr. EG-NT. Konz. (C) Einstufung gemaR CLP FuBnote Bemerkung ATE
Trimethoxyvinylsilan 2768-02-7 0.1%<C<1% |Flam. Lig. 3; H226 (1)(6)(10) Bestandteil
220-449-8 Skin Sens. 1B; H317

(1) Zu vollstandigem Wortlaut der H- und EUH-S&tze: siehe Abschnitt 16
(6) In Anhang VI der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 aufgefiihrt aber die Einstufung wurde angepasst nach Evaluation der vorhandenen experimentellen Daten
(10) Unterliegt den Beschrankungen in Anhang XVII der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MalBnahmen

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaRnahmen

Allgemeine MaBnahmen:
(eigene) Sicherheit beachten. Wenn moglich, sich der betroffenen Person ndhern und Vitalfunktionen Gberprifen. Im Falle von Verletzung

und/oder Vergiftung die Europédische Notfallnummer 112 anrufen. Symptome beginnend mit den am meisten lebensbedrohenden
Verletzungen und Storungen behandeln. Betroffene Person unter Beobachtung halten, Méglichkeit verzogerter Symptome.

Nach Einatmen:
Das Opfer an die frische Luft bringen. Im Falle von Atemproblemen &rztlichen/medizinischen Rat einholen.

Nach Hautkontakt:
Wenn moglich, Chemikalie durch Aufwischen/Trocknen entfernen. AnschlieBend sofort mit (lauwarmem) Wasser spiilen/duschen. Bei
anhaltender Reizung drztlichen/medizinischen Rat einholen.

Nach Augenkontakt:
Sofort mit (lauwarmem) Wasser spiilen. Eventuell Vorhandene Kontaktlinsen nach Méglichkeit entfernen. Weiter ausspilen. Bei anhaltender

Reizung arztlichen/medizinischen Rat einholen.

Nach Verschlucken:
Mund mit Wasser spilen. Bei Unwohlsein drztlichen/medizinischen Rat einholen. Nicht darauf warten, dass Symptome auftreten, um

Giftinformationszentrum zu konsultieren.

4.2. Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen

4.2.1 Akute Symptome
Nach Einatmen:
Keine Wirkungen bekannt.

Nach Hautkontakt:
Keine Wirkungen bekannt.

Nach Augenkontakt:
Keine Wirkungen bekannt.

Nach Verschlucken:
Keine Wirkungen bekannt.

4.2.2 Verzogert auftretende Symptome
Keine Wirkungen bekannt.

4.3. Hinweise auf drztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
Wenn anwendbar und vorhanden, ist das unten angegeben.

ABSCHNITT 5: MaRnahmen zur Brandbekampfung

5.1. Loschmittel

5.1.1 Geeignete Loschmittel:
Kleiner Brand: Schnell wirkendes ABC-Loschpulver, Schnell wirkendes BC-Loschpulver, Schnell wirkender Schaumléscher der Brandklasse B,

Schnell wirkender CO2-Léscher.
GroRBer Brand: Brandklasse B Schaum (nicht alkoholbestandig).

5.1.2 Ungeeignete Loschmittel:
Kleiner Brand: Wasser (schnell wirkender Feuerloscher, Rolle); Gefahr einer Ausbreitung der Lache.

GroRer Brand: Wasser; Gefahr einer Ausbreitung der Lache.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren
Bei Verbrennung werden CO und CO2 gebildet.

5.3. Hinweise fiir die Brandbekdmpfung
5.3.1 MaRnahmen:
Keine besonderen Loschanweisungen erforderlich.

5.3.2 Besondere Schutzausriistungen fiir die Brandbekdmpfung:
Handschuhe (EN 374). Schutzkleidung (EN 14605 oder EN 13034). Bei Erhitzung/Verbrennung: umluftunabhéngiges Atemschutzgerat (EN 136 +

EN 137).

Uberarbeitungsgrund: 8; 11; 12; 15 Datum der Erstellung: 2008-02-26
Datum der Uberarbeitung: 2024-11-02
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SEAL & BOND MS40 TRANS

6.1. Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfidllen anzuwendende Verfahren
Kein offenes Feuer. Bei Feuer/Erhitzung: auf windzugewandter Seite bleiben. Bei Feuer/Erhitzung: Anwohner Tiren und Fenster schlieBen lassen.
6.1.1 Schutzausriistungen fiir nicht fiir Notfille geschultes Personal
Siehe Abschnitt 8.2
6.1.2 Schutzausriistungen fiir Einsatzkrafte
Handschuhe (EN 374). Schutzkleidung (EN 14605 oder EN 13034).

Geeignete Schutzkleidung
Siehe Abschnitt 8.2

6.2. UmweltschutzmalRnahmen
Freiwerdendes Produkt aufsammeln.

6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Verschitteter Feststoff abdecken mit Absorptionsmittel Feststoff in verschlieRbaren Behaltern sammeln. Verschmutzte Flachen reichlich mit
Wasser reinigen. Nach der Arbeit Kleidung und Ausriistung reinigen.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte
Siehe Abschnitt 13.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

Die in diesem Abschnitt enthaltenen Informationen sind eine allgemeine Beschreibung. Wenn anwendbar und vorhanden, werden die
Expositionsszenarien in den Anhang aufgenommen. Sie missen immer zum Thema gehdrende Expositionsszenarien gebrauchen, welche ihren
identifizierten Verwendungen entsprechen.

7.1. SchutzmaBBnahmen zur sicheren Handhabung
Von offenen Flammen/Warmequellen fernhalten. Strenge Hygiene befolgen. Behélter gut geschlossen halten.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten

7.2.1 Bedingungen fiir eine sichere Lagerung:
Den gesetzlichen Vorschriften entsprechen. An einem kihlen Ort aufbewahren. An einem trockenen Ort aufbewahren. Behdlter an einem gut
gelufteten Ort aufbewahren. Nur in Originalbehélter aufbewahren. Behdlter gut geschlossen halten.
7.2.2 Fernhalten von:
Warmequellen.
7.2.3 Geeignetes Verpackungsmaterial:
Keine Daten vorhanden

7.2.4 Ungeeignetes Verpackungsmaterial:
Keine Daten vorhanden

7.3. Spezifische Endanwendungen
Wenn anwendbar und vorhanden, werden die Expositionsszenarien in den Anhang aufgenommen. Hinweise des Herstellers beachten.

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Personliche Schutzausriistungen

8.1. Zu ilberwachende Parameter

8.1.1 Exposition am Arbeitsplatz

a) Grenzwerte fiir die berufsbedingte Exposition
Die Grenzwerte werden unten aufgefiihrt, soweit diese verfiigbar und anwendbar sind.

b) Nationale biologische Grenzwerte

Die Grenzwerte werden unten aufgefiihrt, soweit diese verfiigbar und anwendbar sind.
8.1.2 Verfahren zur Probenahme

Wenn anwendbar und vorhanden, ist das unten angegeben.
8.1.3 Anwendbare Grenzwerte bei der vorgesehenen Verwendung

Die Grenzwerte werden unten aufgefiihrt, soweit diese verfigbar und anwendbar sind.
8.1.4 Schwellenwerte

DNEL/DMEL - Arbeitnehmer
Trimethoxyvinylsilan

Schwellenwert (DNEL/DMEL) Typ Wert Bemerkung
DNEL Systemische Langzeitwirkungen, Inhalation 27.6 mg/m?

Akute systemische Wirkungen, Inhalation 73.6 mg/m3

Systemische Langzeitwirkungen, dermal 0.91 mg/kg bw/Tag

DNEL/DMEL - Aligemeinbevélkerung
Trimethoxyvinylsilan

Schwellenwert (DNEL/DMEL) Typ Wert Bemerkung
DNEL Systemische Langzeitwirkungen, Inhalation 6.8 mg/m?3

Akute systemische Wirkungen, Inhalation 54.4 mg/m3

Systemische Langzeitwirkungen, dermal 0.63 mg/kg bw/Tag

Systemische Langzeitwirkungen, oral 0.63 mg/kg bw/Tag

8.1.5 Control banding

Uberarbeitungsgrund: 8; 11; 12; 15 Datum der Erstellung: 2008-02-26
Datum der Uberarbeitung: 2024-11-02

Uberarbeitungsnummer: 0802 BIG-Nummer: 38523 3/12




SEAL & BOND MS40 TRANS

Wenn anwendbar und vorhanden, ist das unten angegeben.

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition
Die in diesem Abschnitt enthaltenen Informationen sind eine allgemeine Beschreibung. Wenn anwendbar und vorhanden, werden die

Expositionsszenarien in den Anhang aufgenommen. Sie missen immer zum Thema gehorende Expositionsszenarien gebrauchen, welche ihren

identifizierten Verwendungen entsprechen.
8.2.1 Geeignete technische Steuerungseinrichtungen

Von offenen Flammen/Wiarmequellen fernhalten. Im Freien/unter 6rtlicher Absauganlage/mit Liftung oder Atemschutz arbeiten.
8.2.2 Individuelle SchutzmaRnahmen, zum Beispiel personliche Schutzausriistung

Strenge Hygiene befolgen. Bei der Arbeit nicht essen, trinken, rauchen.

a) Atemschutz:

Atemschutz nicht erforderlich bei normaler Handhabung.

b) Handschutz:
Schutzhandschuhe gegen Chemikalien (EN 374).

Materialauswahl Gemessene Dicke Schutzgrad Bemerkung
Durchbruchzeit

Nitrilkautschuk > 120 Minuten 0.4 mm Klasse 4

Naturkautschuk > 120 Minuten 0.4 mm Klasse 4

PVA > 120 Minuten 0.4 mm Klasse 4

c) Augenschutz:
Schutzbrille (EN 166).

d) Hautschutz:
Schutzkleidung (EN 14605 oder EN 13034).

8.2.3 Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition:
Siehe Abschnitt 6.2, 6.3 und 13

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Erscheinungsform Paste
Viskositat Viskos
Farbe Produktfarbe ist zusammensetzungsbedingt
Geruch Charakteristischer Geruch
Geruchsschwelle Keine Daten in der Literatur vorhanden
Schmelzpunkt Keine Daten in der Literatur vorhanden
Siedepunkt Keine Daten in der Literatur vorhanden
Entziindbarkeit Nicht als entziindbar eingestuft
Explosionsgrenzen Keine Daten in der Literatur vorhanden
Flammpunkt Keine Daten in der Literatur vorhanden
Selbstentzlindungstemperatur Keine Daten in der Literatur vorhanden
Zersetzungstemperatur Keine Daten in der Literatur vorhanden
pH Nicht anwendbar (wasserunlgdslich)
Kinematische Viskositat Keine Daten in der Literatur vorhanden
Dynamische Viskositat Keine Daten in der Literatur vorhanden
Loslichkeit W asser ; unloslich
Log Kow Nicht anwendbar (Gemisch)
Dampfdruck Keine Daten in der Literatur vorhanden
Absolute Dichte 1080 kg/m3 ; 20 °C
Relative Dichte 1.08 ;20 °C
Relative Dampfdichte Keine Daten in der Literatur vorhanden
PartikelgroRe Nicht anwendbar

9.2. Sonstige Angaben

Keine Daten vorhanden

ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitat

10.1. Reaktivitat
Bei Erhitzung: erhohte Brandgefahr.

10.2. Chemische Stabilitat

Stabil unter Normalbedingungen.

10.3. Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen
Keine Daten vorhanden.

10.4. Zu vermeidende Bedingungen

VorsorgemaBnahmen
Von offenen Flammen/Wiarmequellen fernhalten.

10.5. Unvertragliche Materialien

Uberarbeitungsgrund: 8; 11; 12; 15 Datum der Erstellung: 2008-02-26
Datum der Uberarbeitung: 2024-11-02
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SEAL & BOND MS40 TRANS

Keine Daten vorhanden.

10.6. Gefahrliche Zersetzungsprodukte
Bei Verbrennung werden CO und CO2 gebildet.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1. Angaben zu den Gefahrenklassen im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
11.1.1 Priifungsergebnisse

Akute Toxizitat

SEAL & BOND MS40 TRANS

Keine (experimentellen) Daten zum Gemisch vorhanden

Beurteilung beruht auf den relevanten Bestandteilen
Trimethoxyvinylsilan

Expositionsweg Parameter [Methode Wert Expositionszeit Spezies Wertbestimmung [Bemerkung
Oral LD50 Aquivalent mit 6899 mg/kg bw - Ratte (méannlich /|Experimenteller

OECD 401 7012 mg/kg bw weiblich) Wert
Dermal LD50 Aquivalent mit 3158 mg/kg bw - [24 Stdn Kaninchen Experimenteller

OECD 402 3760 mg/kg bw (méannlich / Wert

weiblich)

Inhalation (Dampfe) |LC50 Aquivalent mit 16.8 mg/I 4 Stdn Ratte (méannlich /|Experimenteller

OECD 403 weiblich) Wert

Die Einstufung dieses Stoffes nach Anhang VI ist fraglich, da sie nicht mit der Schlussfolgerung des Tests tibereinstimmt
Schlussfolgerung

Nicht fiir akute Toxizitat eingestuft
Atz-/Reizwirkung

SEAL & BOND MS40 TRANS

Keine (experimentellen) Daten zum Gemisch vorhanden

Beurteilung beruht auf den relevanten Bestandteilen
Trimethoxyvinylsilan

Expositionsweg Ergebnis Methode Expositionszeit Zeitpunkt Spezies Wertbestimmung |Bemerkung
Auge Keine Reizwirkung |OECD 405 24 Stdn 1;24; 48;72 Kaninchen Experimenteller Einmalige
Stunden Wert Verabreichung mit
Spulung
Haut Keine Reizwirkung 24 Stdn 24; 48; 72 Stunden |Kaninchen Experimenteller
Wert
Schlussfolgerung

Nicht als hautreizend eingestuft

Nicht als augenreizend eingestuft

Nicht als reizend fiir die Atmungsorgane eingestuft

Sensibilisierung der Atemwege/Haut
SEAL & BOND MS40 TRANS

Keine (experimentellen) Daten zum Gemisch vorhanden

Beurteilung beruht auf den relevanten Bestandteilen

Trimethoxyvinylsilan

Expositionsweg Ergebnis Methode Expositionszeit Beobachtungszeitp|Spezies Wertbestimmung |Bemerkung
unkt
Haut Sensibilisierend |OECD 406 Meerschweinch [Experimenteller
en (weiblich) Wert
Schlussfolgerung

Nicht als sensibilisierend fiir die Haut eingestuft
Nicht als sensibilisierend bei Inhalation eingestuft

Spezifische Zielorgan-Toxizitat

SEAL & BOND MS40 TRANS

Keine (experimentellen) Daten zum Gemisch vorhanden
Beurteilung beruht auf den relevanten Bestandteilen

Uberarbeitungsgrund: 8; 11; 12; 15 Datum der Erstellung: 2008-02-26

Datum der Uberarbeitung: 2024-11-02
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SEAL & BOND MS40 TRANS

Trimethoxyvinylsilan

Expositionsweg Parameter ([Methode Wert |f)rgan/Wirkun Expositionszeit  [Spezies Wertbestimmung|Bemerkung
4
Oral (Magensonde) [NOAEL OECD 422 62.5 mg/kg Keine 7 Wochen Ratte (mé&nnlich / |Experimenteller
bw/Tag Wirkung (taglich) weiblich) Wert
Oral (Magensonde) |LOAEL OECD 422 250 mg/kg Blase 7 Wochen Ratte (ménnlich / |Experimenteller
bw/Tag (histopatholo |(taglich) weiblich) Wert
gische
verdanderunge
n)
Inhalation NOAEC  |Subchronische |100 ppm Keine 14 Wochen Ratte (ménnlich / |Experimenteller
(Dampfe) Toxizitatsprufu Wirkung (6Stdn /Tag,5  |weiblich) Wert
ng Tage / Woche)
Inhalation Dosisnive |Subchronische |400 ppm Blase 14 Wochen Ratte (ménnlich / |Experimenteller
(Dampfe) au Toxizitatsprufu (histopatholo |(6Stdn/Tag,5 |weiblich) Wert
ng gische Tage / Woche)
verdanderunge
n)
Schlussfolgerun
Nicht fiir subchronische Toxizitat eingestuft
Keimzell-Mutagenitat (in vitro)
SEAL & BOND MS40 TRANS
Keine (experimentellen) Daten zum Gemisch vorhanden
Beurteilung beruht auf den relevanten Bestandteilen
Trimethoxyvinylsilan
Ergebnis Methode Testsubstrat Wirkung Wertbestimmung Bemerkung
Negativ ohne OECD 473 CHL/IU Zellen Chromsomenaberratione |Experimenteller Wert
Stoffwechselaktivierung, n
positiv mit
Stoffwechselaktivierung
Negativ mit OECD 476 Eierstocke des chinesischen [Keine Wirkung Experimenteller Wert
Stoffwechselaktivierung, Hamsters
negativ ohne
Stoffwechselaktivierung
Negativ mit OECD 471 Bacteria (S. typhimurium Keine Wirkung Experimenteller Wert
Stoffwechselaktivierung, und E. coli)
negativ ohne
Stoffwechselaktivierung
Keimzell-Mutagenitét (in vivo)
SEAL & BOND MS40 TRANS
Keine (experimentellen) Daten zum Gemisch vorhanden
Beurteilung beruht auf den relevanten Bestandteilen
Trimethoxyvinylsilan
Ergebnis Methode Expositionszeit Testsubstrat Organ/Wirkung  |Wertbestimmung Bemerkung

Negativ (Inhalation (Dampfe)) [ OECD 489 2 Tage (1x / Tag)

Ratte (méannlich)

Keine Wirkung

Experimenteller Wert

Schlussfolgerung
Nicht fir mutagene Toxizitat oder Gentoxizitadt eingestuft

Karzinogenitat

SEAL & BOND MS40 TRANS

Keine (experimentellen) Daten zum Gemisch vorhanden
Beurteilung beruht auf den relevanten Bestandteilen

Schlussfolgerung
Nicht fiir Karzinogenitat eingestuft

Reproduktionstoxizitat

SEAL & BOND MS40 TRANS

Keine (experimentellen) Daten zum Gemisch vorhanden
Beurteilung beruht auf den relevanten Bestandteilen

Uberarbeitungsgrund: 8; 11; 12; 15

Uberarbeitungsnummer: 0802

Datum der Erstellung: 2008-02-26
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SEAL & BOND MS40 TRANS

Trimethoxyvinylsilan

Kategorie Parameter Methode Wert Expositionszeit Spezies Wirkung Wertbestimmung [Bemerkung
Entwicklungstoxizitat NOAEL OECD 414 >75mg/kg |22 Tage Kaninchen |Fotus (keine Experimenteller
(Oral (Magensonde)) bw/Tag (Trachtigkeit, wirkung) Wert

taglich)
Maternale Toxizitat NOAEL OECD 414 7.5 mg/kg 22 Tage Kaninchen [Keine Wirkung |Experimenteller
(Oral (Magensonde)) bw/Tag (Trachtigkeit, Wert

taglich)
Wirkungen auf NOAEL (P) OECD 443 > 300 mg/kg Ratte Keine Wirkung |Experimenteller
Fruchtbarkeit (Oral bw/Tag (mannlich / Wert
(Magensonde)) weiblich)
Wirkungen auf NOAEL (P) OECD 422 250 mg/kg |=60 Tag(e) Ratte Keine Wirkung |Experimenteller
Fruchtbarkeit (Oral bw/Tag (weiblich) Wert
(Magensonde))

Schlussfolgerung
Nicht fiir Reproduktions- oder Entwicklungstoxizitat eingestuft

Aspirationsgefahr

SEAL & BOND MS40 TRANS

Beurteilung beruht auf den relevanten Bestandteilen

Nicht fir Aspirationstoxizitat eingestuft
Toxizitdt andere Wirkungen

SEAL & BOND MS40 TRANS
Keine (experimentellen) Daten zum Gemisch vorhanden

Chronische Wirkungen nach kurzer oder lang anhaltender Exposition

SEAL & BOND MS40 TRANS
Hautausschlag/Entziindung.

11.2. Angaben iiber sonstige Gefahren
Kein Hinweis auf endokrinschadliche Eigenschaften

12.1. Toxizitat

SEAL & BOND MS40 TRANS
Keine (experimentellen) Daten zum Gemisch vorhanden

Beurteilung des Gemisches beruht auf den relevanten Bestandteilen
Trimethoxyvinylsilan

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

Parameter |Methode Wert Dauer Spezies Testplan SUR- Wertbestimmung
/Salzwasser
Akute Toxizitat Fische LC50 191 mg/I 96 Stdn Oncorhynchus SuRwasser Experimenteller
mykiss Wert; Nominale
Konzentration
Akute Toxizitat Krebstiere EC50 EU Methode |169 mg/I 48 Stdn Daphnia magna |Statisches [SuRwasser Experimenteller
C.2 System Wert;
Fortbewegung
Toxizitat Algen und andere ErC50 >89 mg/l 72 Stdn Pseudokirchneri |Statisches [SuRwasser Experimenteller
Wasserpflanzen ella subcapitata [System Wert; GLP
NOEC >89 mg/l 72 Stdn Pseudokirchneri |Statisches [SuRwasser Experimenteller
ella subcapitata [System Wert;
Wachtstumsrate
Chronische Toxizitat NOEC OECD 211 28 mg/| 21 Tag(e) Daphnia magna |Semistatisc [SuRwasser Experimenteller
wasserbewohnende Krebstiere hes System Wert; Reproduktion
Toxizitat Wasser- EC50 OECD 209 > 100 mg/I 3 Stdn Belebtschlamm |Statisches [SuRwasser Experimenteller
Mikroorganismen System Wert; Atmung

Schlussfolgerung
Nach den Kriterien der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 nicht als umweltgefihrlich eingestuft

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

Uberarbeitungsgrund: 8; 11; 12; 15

Uberarbeitungsnummer: 0802

BIG-Nummer: 38523
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Datum der Uberarbeitung: 2024-11-02
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SEAL & BOND MS40 TRANS

Trimethoxyvinylsilan

Biologische Abbaubarkeit Wasser
Methode Wert Dauer Wertbestimmung
OECD 301F 51 %; Sauerstoffverbrauch 28 Tag(e) Experimenteller Wert
Phototransformation Luft (DT50 Luft)
Methode Wert Konz. OH-Radikale Wertbestimmung
AOPWIN v1.92 4.5 Stdn 1.5E6 /cm3 Berechnungswert
Halbwertszeit Wasser (t1/2 Wasser)
Methode Wert Primdrabbau/mineralisation Wertbestimmung
OECD 111 <2.4Stdn; pH=7 Priméarer Abbau Beweiskraft

Schlussfolgerung
Wasser
Enthélt biologisch nicht leicht abbaubare Komponente(n)

12.3. Bioakkumulationspotenzial

SEAL & BOND MS40 TRANS
Log Kow

|Methode Bemerkung Wert Temperatur Wertbestimmung
Nicht anwendbar (Gemisch)

Trimethoxyvinylsilan

Log Kow
Methode Bemerkung Wert Temperatur Wertbestimmung
KOWWIN 1.1 20 °C QSAR

Schlussfolgerung
Aufgrund der verflgbaren Zahlenwerte kann keine eindeutige Schlussfolgerung gezogen werden

12.4. Mobilitdt im Boden
Trimethoxyvinylsilan

(log) Koc
Parameter Methode Wert Wertbestimmung
log Koc SRC PCKOCWIN v2.0 2.8 Berechnungswert

Schlussfolgerung
Enthéilt Bestandteil(e) mit Potenzial fir Mobilitat im Boden

12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Enthélt keine Bestandteile, die die PBT- und/oder vPvB-Kriterien in Anhang XIll der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 erfullen.

12.6. Endokrinschddliche Eigenschaften

Kein Hinweis auf endokrinschadliche Eigenschaften

12.7. Andere schadliche Wirkungen

SEAL & BOND MS40 TRANS
Treibhausgase
Keiner der bekannten Komponenten ist in der Liste der fluorierten Treibhausgase (Verordnung (EU) Nr. 2024/573) enthalten
Ozonabbaupotential (ODP)
Nicht als gefdhrlich fir die Ozonschicht eingestuft (Verordnung (EG) Nr. 2024/590)
Grundwasser
Grundwassergefdahrdend

Trimethoxyvinylsilan
Treibhausgase
Keine Auffiihrung in der Liste der fluorierten Treibhausgase (Verordnung (EU) Nr. 2024/573)

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

Die in diesem Abschnitt enthaltenen Informationen sind eine allgemeine Beschreibung. Wenn anwendbar und vorhanden, werden die
Expositionsszenarien in den Anhang aufgenommen. Sie missen immer zum Thema gehdrende Expositionsszenarien gebrauchen, welche ihren
identifizierten Verwendungen entsprechen.

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung

13.1.1 Abfallvorschriften
Europdische Union

Kann als nicht gefdhrlicher Abfall betrachtet werden nach Richtlinie 2008/98/EG, wie gedndert durch Verordnung (EU) Nr. 1357/2014 und
Verordnung Nr. 2017/997.
Abfallcode (Richtlinie 2008/98/EG, Entscheidung 2000/0532/EG).
08 04 10 (Abfélle aus HZVA von Klebstoffen und Dichtmassen (einschlieBlich wasserabweisender Materialien): Klebstoff- und
Dichtmassenabfdlle mit Ausnahme derjenigen, die unter 08 04 09 fallen). Abhdngig von dem Industriezweig und dem Produktionsprozess
kénnen auch andere Abfallcodes anwendbar sein.

13.1.2 Entsorgungshinweise

Uberarbeitungsgrund: 8; 11; 12; 15 Datum der Erstellung: 2008-02-26
Datum der Uberarbeitung: 2024-11-02
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Abfall entsorgen unter Beachtung der dértlichen und/oder nationalen Vorschriften. Nicht in die Kanalisation oder die Umwelt ableiten. An
genehmigte Sondermillsammelstelle abgeben.

13.1.3 Verpackung
Europdische Union
Abfallcode Behalter (Richtlinie 2008/98/EG).
1501 01 (Verpackungen aus Papier und Pappe).
1501 02 (Verpackungen aus Kunststoff).
15 01 04 (Verpackungen aus Metall).

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

StraRe (ADR), Eisenbahn (RID), BinnenwasserstraBen (ADN), See (IMDG/IMSBC), Luft (ICAO-TI/IATA-DGR)
14.1. UN-Nummer oder ID-Nummer
|Bef6rderung |Nicht unterlegen |
14.2. OrdnungsgemaRe UN-Versandbezeichnung
14.3. Transportgefahrenklassen
Nummer zur Kennzeichnung der Gefahr
Klasse

Klassifizierungscode

14.4. Verpackungsgruppe

Verpackungsgruppe

Gefahrzettel

14.5. Umweltgefahren

|Kennzeichen fiir umweltgefdhrdende Stoffe nein

14.6. Besondere VorsichtsmalBnahmen fiir den Verwender

Sondervorschriften

Begrenzte Mengen

14.7. Massengutbefdérderung auf dem Seeweg geméaR IMO-Instrumenten
|Anhang Il von MARPOL 73/78 |Nicht anwendbar, basiert auf den vorhandenen Angaben |

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder das
Gemisch

Europdische Gesetzgebung:
FOV-Gehalt Richtlinie 2010/75/EU

FOV-Gehalt Bemerkung
<1%
<10.8¢g/l

Richtlinie 2012/18/EU (Seveso Ill)
Unterliegt nicht der Richtlinie 2012/18/EU (Seveso Il1)

REACH Liste der in Frage kommenden Stoffe
Enthélt keine Bestandteile, die in der Kandidatenliste der fiir eine Zulassung in Frage kommenden besonders besorgniserregenden Stoffe (SVHC) (Artikel
59 der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006) aufgenommen sind

REACH Anhang XIV - Zulassung
Enthélt keine Bestandteile, die in Anhang XIV der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (Verzeichnis der zulassungspflichtigen Stoffe) aufgenommen sind

REACH Anhang XVII - Restriktion

Enthalt Komponente(n), die den Beschrankungen in Anhang XVII der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 unterliegt/-en: Beschrankungen der Herstellung,
des Inverkehrbringens und der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe, Gemische und Erzeugnisse.

Bezeichnung des Stoffes, der Stoffgruppen Beschrankungsbedingungen
oder der Zubereitungen
- Trimethoxyvinylsilan Fliissige Stoffe oder Gemische, die Kriterien 1. Durfen nicht verwendet werden
fur eine der folgenden in Anhang | der — in Dekorationsgegenstédnden, die zur Erzeugung von Licht- oder Farbeffekten (durch
Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 dargelegten |Phasenwechsel), z.B. in Stimmungslampen und Aschenbechern, bestimmt sind;
Gefahrenklassen oder -kategorien erfillen: — in Scherzspielen;
a) Gefahrenklassen 2.1 bis 2.4, 2.6 und 2.7, 2.8 | — in Spielen fiir einen oder mehrere Teilnehmer oder in Erzeugnissen, die zur Verwendung
Typen Aund B, 2.9, 2.10, 2.12, 2.13 als solche, auch zur Dekoration, bestimmt sind.
Kategorien 1 und 2, 2.14 Kategorien 1 und 2, |2. Erzeugnisse, die Absatz 1 nicht erflllen, durfen nicht in Verkehr gebracht werden.
2.15 Typen A bis F; 3. Durfen nicht in Verkehr gebracht werden, wenn sie einen Farbstoff auRer aus steuerlichen
b) Gefahrenklassen 3.1 bis 3.6, 3.7 Griinden und/oder ein Parfiim enthalten, sofern
Beeintrachtigung der Sexualfunktion und — sie als fiir die Abgabe an die breite Offentlichkeit bestimmter Brennstoff in dekorativen
Fruchtbarkeit sowie der Entwicklung, 3.8 Ollampen verwendet werden kénnen und
ausgenommen narkotisierende Wirkungen, — ihre Aspiration als gefahrlich eingestuft ist und sie mit H304 gekennzeichnet sind.
3.9 und 3.10; 4. Fiir die Abgabe an die breite Offentlichkeit bestimmte dekorative Ollampen diirfen nicht
c) Gefahrenklasse 4.1; in Verkehr gebracht werden, es sei denn, sie erfiillen die vom Europdischen Komitee fur
d) Gefahrenklasse 5.1. Normung (CEN) verabschiedete europaische Norm fiir dekorative Ollampen (EN 14059).
5. Unbeschadet der Durchfiihrung anderer Gemeinschaftsbestimmungen tber die
Einstufung, Verpackung und Kennzeichnung gefahrlicher Stoffe und Gemische stellen die
Lieferanten vor dem Inverkehrbringen sicher, dass folgende Anforderungen erfullt sind:
a) Mit H304 gekennzeichnete und fiir die Abgabe an die breite Offentlichkeit bestimmte

Uberarbeitungsgrund: 8; 11; 12; 15 Datum der Erstellung: 2008-02-26
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Lampenole tragen gut sichtbar, leserlich und unverwischbar folgende Aufschriften: ,Mit
dieser Flissigkeit gefiillte Lampen sind fir Kinder unzugénglich aufzubewahren’ sowie ab
dem 1. Dezember 2010 ,Bereits ein kleiner Schluck Lampendl — oder auch nur das Saugen
an einem Lampendocht — kann zu einer lebensbedrohlichen Schadigung der Lunge fihren’.
b) Mit H304 gekennzeichnete und fiir die Abgabe an die breite Offentlichkeit bestimmte
fltissige Grillanziinder tragen ab dem 1. Dezember 2010 leserlich und unverwischbar
folgende Aufschrift: ,Bereits ein kleiner Schluck Grillanziinder kann zu einer
lebensbedrohlichen Schadigung der Lunge fiihren’.

) Mit H304 gekennzeichnete und fiir die Abgabe an die breite Offentlichkeit bestimmte
Lampendle und Grillanziinder werden ab dem 1. Dezember 2010 in schwarzen
undurchsichtigen Behdltern mit hochstens 1 Liter Fullmenge abgepackt.

- Trimethoxyvinylsilan

Stoffe, die als entziindbare Gase der
Kategorien 1 oder 2, als entzlindbare
Flussigkeiten der Kategorien 1, 2 oder 3, als
entzlindbare Feststoffe der Kategorie 1 oder
2, als Stoffe und Gemische, die bei Beriihrung
mit Wasser entziindbare Gase entwickeln, der
Kategorien 1, 2 oder 3, als selbstentziindliche
(pyrophore) Flussigkeiten der Kategorie 1 oder
als selbstentziindliche (pyrophore) Feststoffe
der Kategorie 1 eingestuft wurden, und zwar
unabhéngig davon, ob sie in Anhang VI Teil 3
dieser Verordnung aufgefuhrt sind.

1. Durfen weder als Stoff noch als Gemisch in Aerosolpackungen verwendet werden, die
dazu bestimmt sind, fiir Unterhaltungs- und Dekorationszwecke an die breite Offentlichkeit
abgegeben zu werden, wie z. B. fur

— Dekorationen mit metallischen Glanzeffekten, insbesondere fiir Festlichkeiten,

— kinstlichen Schnee und Reif,

— unanstandige Gerdusche,

— Luftschlangen,

— Scherzexkremente,

— Horntone fir Vergnligungen,

— Schaume und Flocken zu Dekorationszwecken,

— kunstliche Spinnweben,

— Stinkbomben.

2. Unbeschadet der Anwendung sonstiger gemeinschaftlicher Vorschriften auf dem Gebiet
der Einstufung, Verpackung und Etikettierung von Stoffen muss der Lieferant vor dem
Inverkehrbringen gewahrleisten, dass die Verpackung der oben genannten
Aerosolpackungen gut sichtbar, leserlich und unverwischbar mit folgender Aufschrift
versehen ist:

,Nur fuir gewerbliche Anwender’.

3. Abweichend davon gelten die Absatze 1 und 2 nicht fiir die in Artikel 8 Absatz 1 Buchstabe
a der Richtlinie 75/324/EWG des Rates genannten Aerosolpackungen.

4. Die in Absatz 1 und 2 genannten Aerosolpackungen durfen nur in Verkehr gebracht
werden, wenn sie den dort aufgefiihrten Anforderungen entsprechen.

- Trimethoxyvinylsilan

Stoffe, auf die mindestens einer der folgenden
Punkte zutrifft:

a) Stoffe mit einer der folgenden Einstufungen
in Anhang VI Teil 3 der Verordnung (EG) Nr.
1272/2008:

— karzinogener Stoff der Kategorie 1A, 1B
oder 2 oder keimzellmutagener Stoffe der
Kategorie 1A, 1B oder 2, aber keine solchen
Stoffe, deren Einstufung sich auf Wirkungen
grindet, die nur nach Exposition durch
Inhalation auftreten.

— reproduktionstoxischer Stoff der Kategorie
1A, 1B oder 2, aber keine solchen Stoffe,
deren Einstufung sich auf Wirkungen griindet,
die nur nach Exposition durch Inhalation
auftreten

— hautsensibilisierender Stoff der Kategorie 1,
1A oder 1B

— hautdtzender Stoff der Kategorie 1, 1A, 1B
oder 1C oder hautreizender Stoff der
Kategorie 2

— schwer augenschadigender Stoff der
Kategorie 1 oder augenreizender Stoff der
Kategorie 2

b) Stoffe, die in Anhang Il der Verordnung (EG)
Nr. 1223/2009 des Européaischen Parlaments
und des Rates aufgefuhrt sind

c) in Anhang IV der Verordnung (EG) Nr.
1223/2009 aufgefiihrte Stoffe, fiir die in der
Tabelle im genannten Anhang in mindestens
einer der Spalten g, h und i eine Bedingung
angegeben ist

d) Stoffe, die in Anlage 13 dieses Anhangs
aufgefuhrt sind.

Die Nebenanforderungen in Spalte 2 Absatze 7
und 8 dieses Eintrags gelten fir alle Gemische,
die zu Tatowierungszwecken verwendet
werden, unabhangig davon, ob sie einen Stoff
enthalten, der unter die Buchstaben a bis d
dieser Spalte des vorliegenden Eintrags fallt.

Mischungen zu Tatowierzwecken unterliegen den Einschrankungen von Verordnung (EU)
2020/2081

Nationale Gesetzgebung Belgien
SEAL & BOND MS40 TRANS

Keine Daten vorhanden

Nationale Gesetzgebung Die Niederlande

SEAL & BOND MS40 TRANS

Waterbezwaarlijkheid

|B (4); Algemene Beoordelingsmethodiek (ABM)
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Nationale Gesetzgebung Frankreich
SEAL & BOND MS40 TRANS

Keine Daten vorhanden

Nationale Gesetzgebung Deutschland
SEAL & BOND MS40 TRANS

|WGK |1; Verordnung Uber Anlagen zum Umgang mit wassergefahrdenden Stoffen (AwSV) - 18. April 2017 |
Trimethoxyvinylsilan
[tA-Luft [5.2.5 |

Nationale Gesetzgebung Osterreich
SEAL & BOND MS40 TRANS

Keine Daten vorhanden

Nationale Gesetzgebung UK
SEAL & BOND MS40 TRANS

Keine Daten vorhanden

Nationale Gesetzgebung Irland
SEAL & BOND MS40 TRANS

Keine Daten vorhanden

Sonstige relevante Daten
SEAL & BOND MS40 TRANS

Keine Daten vorhanden

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung
Keine Stoffsicherheitsbeurteilung fiir Gemische erforderlich.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Vollstindiger Wortlaut aller unter Abschnitt 3 aufgefiihrten H- und EUH-S&tze:
H226 Flissigkeit und Dampf entziindbar.
H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.
EUH208 Enthalt einen sensibilisierenden Stoff. Kann allergische Reaktionen hervorrufen.
EUH210 Sicherheitsdatenblatt auf Anfrage erhaltlich.

(*) SELBSTEINSTUFUNG VON BIG

ADI Acceptable daily intake

AOEL Acceptable operator exposure level

ATE Acute Toxicity Estimate

BCF Bioconcentration Factor

BEI Biological Exposure Indices

CLP (EU-GHS) Classification, labelling and packaging (Globally Harmonised System in Europa)
DMEL Derived Minimal Effect Level

DNEL Derived No Effect Level

EC10 Effect Concentration 10 %

EC50 Effect Concentration 50 %

ErC50 EC50 in terms of reduction of growth rate

GLP Gute Laborpraxis

LCO Lethal Concentration 0 %

LC50 Lethal Concentration 50 %

LD50 Lethal Dose 50 %

LOAEC/LOAEL Lowest Observed Adverse Effect Concentration/Lowest Observed Adverse Effect Level
NOAEC/NOAEL No Observed Adverse Effect Concentration/No Observed Adverse Effect Level
NOEC/NOEL No Observed Effect Concentration/No Observed Effect Level

OECD Organisation for Economic Co-operation and Development

PBT Persistent, Bioakkumulierbar & Toxisch

PNEC Predicted No Effect Concentration

STP Sludge Treatment Process

vPvB very Persistent & very Bioaccumulative

Alle in diesem Sicherheitsdatenblatt enthaltenen Informationen basieren auf den von BIG gelieferten Daten und Mustern. Die Angaben
erfolgen nach bestem Wissen und Gewissen und entsprechen dem Kenntnisstand zum Zeitpunkt der Erstellung des Sicherheitsdatenblattes.
Das Sicherheitsdatenblatt vermittelt lediglich Anleitungen, wie man die unter Punkt 1 aufgefiihrten Stoffe/Zubereitungen/Gemische sicher
handhabt, verwendet, verbraucht, lagert, transportiert und entsorgt. Zu gegebener Zeit werden neue Sicherheitsdatenblatter erstellt, von
denen ausschlieflich die jeweils aktuellste Fassung verwendet werden darf. Sofern nicht ausdriicklich anderweitig im Sicherheitsdatenblatt
angegeben, gelten die in ihm angegebenen Informationen nicht fir die Stoffe/Zubereitungen/Gemische in einer reineren Form, als Mischung
mit anderen Stoffen oder in anderer Verarbeitung. Das Sicherheitsdatenblatt spezifiziert nicht die Qualitat der betreffenden
Stoffe/Zubereitungen/Gemische. Die Einhaltung der im Sicherheitsdatenblatt enthaltenen Anweisungen entbindet den Verbraucher nicht von
seiner Pflicht, alle MaBnahmen zu treffen, die der gesunde Menschenverstand sowie die Vorschriften und Empfehlungen diesbeziglich
nahelegen oder die auf der Grundlage der konkreten Verwendungsbedingungen notwendig und/oder nitzlich sind. BIG garantiert weder die
Richtigkeit noch die Vollstindigkeit der hier enthaltenen Informationen und kann nicht fiir etwaige Anderungen durch Dritte haftbar gemacht
werden. Das vorliegende Sicherheitsdatenblatt ist ausschlieRlich fiir die Verwendung in der Europdischen Union, der Schweiz, Island,
Norwegen und Liechtenstein bestimmt. Jede Verwendung auRerhalb des Geltungsbereiches erfolgt auf eigene Gefahr. Die Verwendung des
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vorliegenden Sicherheitsdatenblattes unterliegt den in Ihrer BIG-Lizenzvereinbarung enthaltenen Lizenz- und
Haftungsbeschrankungsbestimmungen oder—wenn diese nicht anzuwenden sind —den allgemeinen Bestimmungen von BIG. Alle mit diesem

Sicherheitsdatenblatt verbundenen geistigen Eigentumsrechte sind Eigentum von BIG; die Verteilungs- und Reproduktionsrechte sind

eingeschrankt. Einzelheiten entnehmen Sie bitte der genannten Vereinbarung bzw. den Bestimmungen.
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